SDS

J DEBONDER

1 - IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE ET DE L'ENTREPRISE

Identification:
DEBONDER

Type de matériau:
DEBONDER
Producteur:

SARL Colle21

By CasuDanilo

34000 Montpellier
FRANCE

Tel. : +33 09 8378 02 00
Numéro d'urgence : Centre antipoison de paris : +33 01 40 05 48 48

2: IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. CLASSIFICATION DE LA SUBSTANCE OU DU MELANGE
Gamma butyrolactone

N. CAS : 96-48-0 N.

CE : 202-509-5

N. registre : 01-2119471839-21-XXXX

2.2. ELEMENTS D'ETIQUETTE
Etiqueter les éléments selon le CLP :

Indications de danger :

H315: Provoque une irritation de la peau.
H319 : Provoque une irritation oculaire grave.
H335 : Peut irriter les voies respiratoires.

Mots d'avertissement : Attention.
Pictogrammes de danger :
GHSO07: Point d'exclamation

Phrases H: H302 Nocif en cas d‘ingestion.
H318 Provoque de graves blessures oculaires.
H336 Peut causer de la somnolence ou des vertiges.

Phrases

Q: P261 Evitez de respirer de la poussiére / fumée / gaz / brouillard / vapeurs / aérosols.

P264 Laver soigneusement a I'eau et au savon aprés manipulation

P280 Portez des gants/vétements/lunettes/masque de protection.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT VISUEL:

Rincer soigneusement a l'eau pendant plusieurs minutes. Retirez les lentilles de contact lorsqu’elles sont
présentes et peut étre fait facilement. Continuez avec le lavage.

P310 Appelez un toxicologue / médecin / ...
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3: COMPOSITION / INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1 Substances.

Monoconstituant.

Nom chimique: Gamma-butyrolactone 99.70%

N° CAS 96-48-0 N.

CE: 202-509-5

Numéro d'enregistrement : 01-2119471839-21-XXXX

3.2 Mélanges.
Sans objet.

4: PREMIERS SECOURS
4.1. DESCRIPTION DES PREMIERS SOINS

Contact avec la peau: Ne tirez pas la peau collée. Retirez immédiatement tous les vétements et
chaussures contaminés, a moins qu’ils ne soient pas attachés a la peau. Laver immédiatement avec
beaucoup de savon et d’eau. Toute peau collée doit étre pelée avec soin, de préférence aprés |'avoir
mouillée avec de I'eau tiede et du savon. Dans le cas de grands déversements sur la peau, des br(ilures
superficielles peuvent survenir - traiter en conséquence. Si l'irritation persiste, consultez un médecin.

Contact visuel : Lavez I'ceil avec de I'eau pendant 15 minutes. Si la paupiére est fermée et collée, ne
forcez pas |'ouverture de la paupiére. Couvrir d'une compresse humide imbibée d’eau tiéde. Obtenez
des soins médicaux immédiats. Gardez I'ceil recouvert d’une compresse humide jusqu’a ce qu’il se
décolle complétement, généralement 1 a 3 jours. (Le cyanoacrylate se fixe a la protéine dans I'ceil,
provoquant un effet saccadé qui favorise la désunion.)

Ingestion: Le produit va immédiatement polymériser dans la bouche, il est donc presque impossible a
avaler, mais il faut faire attention au danger possible de suffocation. Assurez-vous que vos voies
respiratoires ne sont pas obstruées. La salive aide a séparer le produit solidifié dans la bouche Consultez
un médecin.

Inhalation: Retirer la personne affectée de I'exposition, garantissant sa propre sécurité pendant qu’elle
est effectuée. Si les symptomes persistent, consultez un médecin.

4.2. PRINCIPAUX SYMPTOMES ET EFFETS, AIGUS ET RETARDES

Une contamination continue en grandes quantités de produits peut produire suffisamment de chaleur
pour causer des brillures.

Effets différés/immédiats : Des effets immédiats peuvent résulter d'une exposition a court terme.
4.3. INDICATION DE TOUT SOIN MEDICAL IMMEDIAT OU TRAITEMENT SPECIAL NECESSAIRE

Indéterminé
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5: MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1. MOYENS D’EXTINCTION

5.1 Moyens d’extinction.

Milieu d’extinction approprié : Poudre d’extinction ou CO2. En cas d'incendies plus graves, il existe
également de la mousse résistante a I'alcool et de I'eau pulvérisée.

Moyens inappropriés d’extinction :
Ne pas utiliser pour l'extinction jet direct d’eau. En présence de tension électrique, il n’est pas
acceptable d’utiliser de I'eau ou de la mousse comme moyen d’extinction.

5.2 Dangers specifiques découlant de la substance.

Risques particuliers.

Le feu peut produire une épaisse fumée noire. En conséquence de la décomposition thermique, des
produits dangereux peuvent se former: monoxyde de carbone, dioxyde de carbone. L’exposition a des
produits de combustion ou de décomposition peut étre nocive pour la santé.

5.3 Recommandations a I’intention du personnel de lutte contre les incendies.

Refroidir les réservoirs, les citernes ou les récipients pres de la source de chaleur ou de feu avec de I’eau.
Prenez en compte la direction du vent. Empécher les produits utilisés dans la lutte contre I’incendie de
passer dans les drains, les égouts ou les cours d’eau.

Equipement de protection contre I’incendie.
Selon ’ampleur de I’incendie, il peut étre nécessaire de porter des combinaisons de protection thermique,
des équipements respiratoires autonomes, des gants, des lunettes ou des masques faciaux et des bottes.

6: MESURES A PRENDRE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL.

6.1 Précautions personnelles, équipement de protection et procédures d’urgence.
Pour le controle de I'exposition et les mesures de protection individuelle, voir rubrique 8.

6.2 Précautions environnementales.
Evitez la contamination des drains, des eaux de surface ou souterraines, ainsi que du sol.

6.3 Méthodes et matériaux de confinement et de nettoyage.

Contenir et recueillir le déversement avec un matériau absorbant inerte (terre, sable, vermiculite, terre
de diatomées...) et nettoyer immédiatement la zone avec un décontaminant approprié. Déposer les
déchets dans des conteneurs fermés pouvant étre éliminés, conformément aux réglementations locales
et nationales (voir section 13).

6.4 Référence a d’autres articles.

Pour le contrdle de I'exposition et les mesures de protection individuelle, voir rubrique 8. Pour I"élimination
des déchets, suivez les recommandations de I'article 13
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7: MANUTENTION ET ENTREPOSAGE

7.1 Précautions pour une manipulation sécuritaire.

Pour la protection personnelle, voir la section 8. Fumer, manger et boire doit étre interdit dans la zone
d’application. Se conformer a la législation sur la sécurité et la santé au travail. N'utilisez jamais de
pression pour vider les conteneurs, ce ne sont pas des conteneurs résistants a la pression. Conservez le
produit dans des contenants d’'un matériau identique a 'original.

7.2 Conditions de stockage sécurisées, y compris les incompatibilités possibles.

Stocker conformément a la |égislation locale. Respectez le mode d’emploi de I'étiquette. Conservez les
récipients entre 5 et 25 °C, dans un endroit sec et bien ventilé, a I'abri des sources de chaleur et de la
lumiere directe du soleil. Tenir a I'écart des points d‘inflammation. Tenir a I'écart des agents oxydants et
des matériaux fortement acides ou alcalins. Défense de fumer. Empécher I’'entrée de personnes non
autorisées. Une fois les conteneurs ouverts, ils doivent étre soigneusement refermés et placés
verticalement pour éviter les déversements. Le produit n’est pas concerné par la directive 2012/18/UE
(SEVESO III).

7.3 Utilisations finales spécifiques.
Il n’y a pas de recommandations particulieres pour I'utilisation de ce produit autres que celles déja
indiquées

8: CONTROLES D'EXPOSITION / PROTECTION PERSONNELLE

8.1. CONTROLES DE L’EXPOSITION

Dispositions techniques : Assurez-vous qu'il y a une ventilation suffisante de la zone. S’assurer que toutes
les mesures techniques mentionnées a la section 7 de la fiche de données de sécurité sont en place.
Protection respiratoire : Un équipement de protection respiratoire sera nécessaire. Filtre a gaz/vapeur,
type A: vapeurs organiques (EN141).

Protection des mains: Gants en nitrile. Gants Viton.

Protection des yeux: lunettes avec couvercles latéraux. Assurez-vous d’avoir un bain pour les yeux a
portée de main.

Protection de la peau: Vétements de protection.

9: PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques de base.
Apparence:Produit liquide

Couleur: N.D./N.A.

Odeur: N.D./N.A.

Seuil olfactif:N.D./N.A.

pH:N.D./N.A.

Point de fusion:-44 oC

Point d’ébullition/plage : 174,45 °C
Point d’éclair: 98 °C

Taux d'évaporation: N.D./N.A.
Inflammabilité (solide, gaz) : N.D./N.A.
Limite inférieure d'explosion: 2

Limite supérieure d’explosion : 12,6
Pression de vapeur: 34.4Pa

Densité de vapeur: N.D./N.A.

Densité relative:1,13 gr/cm3
Solubilité:N.D./N.A.

Liposolubilité : N.D./N.A.

Solubilité dans I'eau : miscible

Coefficient de partage (n-octanol/eau) : N.D./N.A.
Température d'auto-inflammation: N.D./N.A.
Température de décomposition: N.D./N.A.
Viscosité: 2 mPa.s
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Propriétés explosives : N.D./N.A.
Propriétés comburantes : N.D./N.A. N.D./N.A.= Non disponible/Non
Applicable en raison de la nature du produit. 9.2

Autres informations.

Point de dép6t : N.D./N.A.

Scintillation: N.D./N.A.

Viscosité cinématique: N.D./N.A.

% de solides: N.D./N.A. N.D./N.A.= Non disponible/Non
Applicable en raison de la nature du produit.

10: STABILITE ET REACTIVITE

10.1. REACTIVITE
Non déterminé

10.2 Stabilité chimique.
Stable dans les conditions recommandées de manipulation et de stockage (voir rubrique 7).

10.3 Possibilité de réactions dangereuses.
A haute température, la pyrolyse et la déshydrogénation peuvent se produire.

10.4 Conditions a éviter.

Evitez les conditions suivantes :
- Echauffement.

- Haute temperature.

10.5 Matériaux incompatibles.
Evitez les matériaux suivants :
- Acides.

- Bases.

- Agents oxydants.

10.6 Produits de décomposition dangereux.
En cas d’incendie, des produits de décomposition dangereux tels que le monoxyde de carbone et le
dioxyde de carbone, les fumées et les oxydes d’azote peuvent étre generés.

11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1 Informations sur les effets toxicologiques.
Les eclaboussures dans les yeux peuvent causer une irritation et des dommages réversibles.

a) toxicité aigué;
Produit classe:
Toxicité orale aigué, catégorie 4 : Nocif en cas d’ingestion.

Estimation de la toxicité aigué (ATE) :

Substances:
ATE (oral) = 500 mg/kg
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a) corrosion ou irritation de la peau;
Données non concluantes pour la classification.

b) blessure grave a I’ceil ou irritation oculaire;
Produit classe:
Lésions oculaires graves, catégorie 1 : Causes de blessures oculaires graves.

c) sensibilisation respiratoire ou cutanée;
Données non concluantes pour la classification.

d) mutagénicité des cellules germinales;

12: INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. TOXICITE
Faible toxicité

12.2 Persistance et dégradabilité.
Aucune information n’est disponible sur la biodégradabilité. Aucune information n’est disponible sur la
dégradabilité. Aucune information n’est disponible sur la persistance et la dégradabilité du produit.

12.3 Potentiel de bioaccumulation.
Aucune information n’est disponible concernant la bioaccumulation.

12.4 Mobilité sur le terrain.
Aucune information n’est disponible sur la mobilité des sols. Le produit ne devrait pas étre autorisé a
passer dans les égouts ou les cours d’eau. Evitez la pénétration dans le sol.

12.5 Résultats de I'évaluation PBT et vPvB.
Aucune information n’est disponible sur I’évaluation PBT et vPvB du produit.

12.6 Autres effets secondaires.
Aucune information n’est disponible sur les autres effets néfastes sur I’'environnement.

13: CONSIDERATIONS RELATIVES A LA SUPPRESSION.

13.1 Méthodes de traitement des déchets.

Il n’est pas permis de le déverser dans les égouts ou les cours d’eau. Les déchets et emballages vides
doivent étre manipulés et éliminés conformément a la |égislation locale/nationale en vigueur. Suivre les
dispositions de la directive 2008/98/CE en matiére de gestion des déchets.

14: INFORMATIONS SUR LE TRANSPORT

14.1. NUMERO ONU
Pas dangereux

14.2. DESIGNATION OFFICIELLE DE TRANSPORT DE L’ONU
Pas dangereux

14.3. NIVEAU DE RISQUE POUR LE TRANSPORT (ES)
Pas dangereux

14.4. GROUPE PACKAGING

Pas dangereux

14.5. DANGERS POUR L'ENVIRONNEMENT
Pas dangereux
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14.6. PRECAUTIONS PARTICULIERES POUR LES UTILISATEURS
Pas dangereux

15: INFORMATION REGLEMENTAIRE

15.1 Réglementation et Iégislation spécifiques en matiere de sécurité, de santé et d’environnement.
Le produit n'est pas concerné par le reglement (CE) no 1005/2009 du Parlement européen et du Conseil
du 16 septembre 2009 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone.

Composé organique volatil (COV)
Teneur en COV (p/p): 99,99 %
Teneur en COV : 1,124 888 g/I

Classification des produits conformément a I'annexe I de la directive 2012/18/UE (SEVESO III): S.O.

Le produit n’est pas affecté par le réglement (UE) no 528/2012 concernant la mise sur le marché et
I'utilisation des produits biocides. Le produit n’est pas affecté par la procédure prévue par le réglement
(UE) no 649/2012 relatif a I'exportation et a l'importation de produits chimiques dangereux.

Classe de contaminants de I'eau (Allemagne): WGK 1: Peu dangereux pour l'eau. (Auto-classé selon le
réglement AwSV)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique.
Aucune évaluation de la sécurité chimique du produit n‘a été effectuée.

16: AUTRES INFORMATIONS

Codes de classification :

Tox aigué. 4 : Toxicité aigué par voie orale, catégorie 4

Barrage oculaire. 1 : Lésions oculaires graves, catégorie 1

il Irrit. 2 : Irritation oculaire, catégorie 2

STOT SE 3 : Toxicité pour certains organes aprés exposition unique, catégorie 3

Avertissement: Les informations ci-dessus sont considérées comme correctes, mais ne supposent pas
qu’elles sont tout compris et ne seront utilisées qu’a titre indicatif. Castell universal S.L. et/ou ses agents ne
peuvent accepter aucune responsabilité découlant de |'utilisation des informations contenues dans
cette fiche technique ou pour |'utilisation, I'application ou le traitement du produit décrit dans cette
fiche technique. Les utilisateurs doivent étre conscients de la possibilité de dommages résultant d’'une
mauvaise utilisation du produit.
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